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B6-0150/2009

Usneseni Evropského parlamentu o prozatimni dohodé o obchodu s Turkmenistinem

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh rozhodnuti Rady a Komise (5144/1999),

- s ohledem na ¢lanek 133 a ¢l. 300 odst. 2 prvni pododstavec Smlouvy o ES,

- s ohledem na ¢l. 300 odst. 3 prvni pododstavec Smlouvy o ES, podle kterého Rada
konzultovala nédvrh s Parlamentem (C5-0338/1999),

- s ohledem na zpravu Vyboru pro mezindrodni obchod a stanovisko Vyboru
pro zahrani¢ni véci (A6-0085/2006),

- s ohledem na své usneseni ze dne 20. unora 2008 o strategii EU pro Stfedni Asii
(2007/2102(INT)),

- s ohledem na ¢l. 108 odst. 5 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze vztahy mezi Evropskymi spolecenstvimi a Turkmenistanem se
v soucasné dob¢ fidi dohodou o obchodu a obchodni a hospodaiské spolupraci mezi
Evropskymi spolecenstvimi a SSSR z roku 1989; vzhledem k tomu, Ze tato dohoda
neobsahuje dolozku o lidskych pravech,

B. vzhledem k tomu, Ze prozatimni dohoda o obchodu a obchodnich zéleZitostech ze dne
2. prosince 1998 uzaviena mezi Evropskym spoleCenstvim, Evropskym spolecenstvim
uhli a oceli a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii na jedné strané
a Turkmenistdnem na stran¢ druhé (KOM (1998) 617 v konecném znéni, 98/0304
(ACC)) nyni prochazi procesem schvalovani v Radé¢,

C. vzhledem k tomu, Ze jednani o dohod€ o partnerstvi a spolupraci s Turkmenistanem bylo
zahdjeno v kvétnu 1997 a tato dohoda byla podepsana v roce 1998; vzhledem k tomu, Ze
od t¢ doby ratifikovalo tuto dohodu 11 clenskych stath — Francie, Irsko, Spojené
kralovstvi a Recko dosud k ratifikaci nepfistoupily — a Ze 12 novych ¢lenskych statd ji
ratifikuje prostfednictvim jediného protokolu; vzhledem k tomu, Ze Turkmenistan
ratifikoval tuto dohodu v roce 2004,

D. vzhledem k tomu, Ze poté, co bude dohoda o partnerstvi a spolupraci pln¢ ratifikovana,
bude uzaviena na pocatecni obdobi 10 let a poté kaZdoro€né¢ obnovovana
za predpokladu, ze ji zadna ze stran nevypovi; vzhledem k tomu, Ze signataiské strany

mohou tuto dohodu rozsifit, pozménit ¢i dale rozvinout, aby zohlednily nejnovéjsi vyvoj,

E. vzhledem k tomu, Ze Turkmenistan hraje dileZitou tlohu v oblasti Stfedni Asie, a proto
je uzka spoluprace mezi touto zemi a Evropskou unii zadouci,
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vzhledem k tomu, Ze se zménou prezidenta se situace v Turkmenistanu zlepsila;
vzhledem k tomu, Ze tamni reZim projevil ochotu provést vyznamné reformy; vzhledem
k tomu, Ze v fad¢ klicovych oblasti, jako jsou lidskd prava, pravni stat, demokracie
a osobni svobody, je tieba jesté dosahnout vyrazného pokroku,

. vzhledem k tomu, Ze v navrhované prozatimni dohodé¢ o obchodu mezi Evropskymi
spolecenstvimi a Turkmenistdnem je stanoveno, Ze jednou z podminek spoluprace je
dodrzovani zasad demokracie a lidskych prav,

. vzhledem k tomu, ze prozatimni dohoda o obchodu by tak mohla pfispét k pokroku
pii uskuteciiovani probihajicich demokratickych reforem v Turkmenistanu,

vzhledem k tomu, Ze soucasti prozatimni dohody o obchodu je mechanismus, ktery
umoznuje jakékoli stran€ vypovédét ji tim, Ze o tom informuje druhou stranu,

bere na védomi, Ze po zméné¢ turkmenského prezidenta dala tato zem¢ najevo své
odhodlani provést reformy v klicovych oblastech; vita zejména vytvoreni ndrodniho
institutu pro demokracii a lidskd prava; bere na védomi pfezkum ustavy, jehoz cilem je
posilit demokracii, osobni svobody a zisady pradvniho statu; dale bere na védomi
prezkum volebniho prava; je potéSen tim, ze se Turkmenistan pfipojil k mezindrodnim
umluvam, jako je Druhy opéni protokol k Mezindrodnimu paktu o obcanskych
a politickych pravech a Umluva o politickych pravech Zen; vita reformy vzdélavaciho
systému, které maji zvysit kvalitu vzdélavani a posilit koncept rovnosti mezi studenty;

vyzyva turkmenskou vladu, aby zacala urychlené¢ uplatiovat zasady demokracie
a pravniho statu; pozaduje zejména, aby byly uspofadany oteviené a demokratické volby,
respektovana nabozenska svoboda, aby doSlo k vytvofeni skutecné obcanské spolecnosti,
aby byli propusténi vSichni politicti vézni a vézni svédomi, zruSena omezeni
pii cestovani a aby byl umoZznén vstup nezavislych pozorovatelti do zem¢;

zdUraziuje, Ze je tfeba, aby Evropska unie tento vyvoj dale podporovala; zdaraziuje, ze
¢innost turkmenské vlady je nutno peclivé a pravidelné sledovat;

zadd Radu a Komisi, aby jej o situaci v oblasti v lidskych prav v Turkmenistanu
pravideln¢ a fadn¢ informovaly;

vyjadiuje hluboké politovani nad tim, ze v tad¢ oblasti, mezi néz patii zejména
dodrZzovani lidskych prav a zésad demokracie, je situace nadale neuspokojiva;
upozoriuje zejména na potfebu bezpodminecného propusténi vsech politickych vézna;
zdiraziiuje, Ze je tfeba odstranit vSechny piekazky, které lidem brani svobodné cestovat
a které znemoziuji vstup nezavislych pozorovatel, mezi néz patii i Mezinarodni
cerveny kiiz, do zemé; pozaduje, aby bylo v oblasti obcanskych svobod dosazeno
dalsiho pokroku, a to i v pfipadé nevladnich organizaci; zdiraziuje potiebu provést
reformy na vSech Urovnich a ve vSech oblastech statni spravy;
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6. zduraznuje, ze hospodaiské a obchodni vztahy mohou pfispét k tomu, aby se turkmenska
spole¢nost oteviela svétu a aby se zlepsila demokratickd, hospodaiska a socidlni situace
obcant této zeme;

7. domniva se, Ze prozatimni dohoda o obchodu, ktera rovnéz stanovi pravidla
pro hospodaiské vztahy, by mohla byt dalSim moznym krokem vedoucim k dosazeni
pevnych a udrzZitelnych vztahti mezi EU a Turkmenistdinem a mohla by posilit proces
reforem v Turkmenistanu;

8. zdiraznuje, Ze prozatimni dohoda o obchodu nedava Turkmenistanu zelenou; vyzyva
proto k tomu, aby byl vyvoj v klicovych oblastech v Turkmenistanu ptisn¢ sledovan
a pravidelné podrobovan pfezkumu a aby v piipadé, Ze se prokaze, Ze podminky nejsou
plnény, byla dohoda pozastavena; zada, aby jej Komise a Rada o vysledcich tohoto
sledovani pravidelné€ informovaly;

9. vyzyva Radu a Komisi, aby do dohody o partnerstvi a spolupraci zaclenily jednoznacnou
dolozku o lidskych pravech s odkladnym ucinkem; zdiraziuje, Ze je tfeba dodrzovat
ustanoveni VSeobecné deklarace lidskych prav OSN; vyzyva Radu, aby v piipadé, Ze
Evropsky parlament bude poZadovat pozastaveni dohody, vzdy této Zadosti vyhov¢la;

10. vyzyva Radu a Komisi, aby do dohody o partnerstvi s spolupréci zac¢lenily také dolozku
o prezkumu; pozaduje, aby byl v ptipadé jakékoli revize dohody o partnerstvi a
spolupraci konzultovén;

11. poukazuje na to, ze aby mohla dohoda o partnerstvi a spolupraci vstoupit v platnost, je
tieba, aby Evropsky parlament udélil svilij souhlas; vzhledem k tomu, Ze prozatimni
dohoda o obchodu souhlas Evropského parlamentu bohuZel nevyzaduje, Zada, aby byly
fadn¢ zohlednény vSechny body tohoto usneseni, nebot’ v opacném piipadé by Parlament
nemusel sviij souhlas s dohodou o partnerstvi a spolupraci ud¢lit; hodl4 proto ve svém
stanovisku k prozatimni dohod¢ o obchodu vychazet z odpovédi, které ve svych
prohlaSenich uvedou Rada a Komise;

12. povéiuje svého predsedu, aby toto usneseni pfedal Rad¢, Komisi, vlddam a parlamentim
Clenskych stath a vlade a parlamentu Turkmenistanu.
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